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"Tejk mi houm, kantryrouds, tejk mi houm," zpivalo radio a my sedéli na mezi nad rybnikem
Zahofakem, husy mély po lété plavena kfidla, bosyma tlapkama jsme preSlapavali ve vonavé
travé a poslouchali, jak se ten vodopad tonl a hlasu preléva k nam, do krajiny naseho détstvi,
kde byl vzduch jasny a Cisty jako sklo a ostry jako ndz, letni nebe vysoké a k uzoufani
nekonec¢né, nad nami plné andélské modfi a nad obzorem stfibrné, az oci bolely, kolem nas
se jako med tahla nalada americkych zlatych plani se vzdalenymi vrcholky Skalnatych hor,
vénce ze slziCek Panenky Marie vonély po koncicich prazdnindch a my zpivali spolu s radiem
"Kéantryrouds, tejk mi houm," kdyz v ném najednou zaskrundalo a hlas s notami se tichounce
poskladal do korun nezralych jabloni, zlistala jen ta vzpominka na nedozirné plané a napad,
Ze budeme taky nosit Sirdky a lasa a boty s cvoCkama jako kaubojové tuhle v king, budeme
zpivat "tejk mi houm, kéntryrouds," az se dostaneme do svéta. Do svéta pro nas
znamenalo do Nepomuka, co byl za tfemi kopci, anebo do Klatov, které sice byly jen o fous
dal, ale uz to byl velky svét, protoze tam byl dokonce hotel a mumie.
Ke zpévu je potfeba kapela, ale otazka kdo a hlavné na co bude hrat byla do zna¢né miry
ovlivnéna nabidkou mistniho hrackarstvi, kde prodavala vztekla pani Petru, ktera se na nas
sice porad mracila, ale zato okamzité odhalila nase plany a bez zabran nas praskla rodi¢im.
Tusila, ze naval deseti déti najednou, kdy vSechny chtély bubinky, trubky a tamburiny,
bude mit za sebou néjakou nekalost. RodiCe se znali, takze vySetfovani zacalo jesté pred
slavnostnim zaloZzenim nasi kapely v opusténé marnici. Zapfeli jsme co se dalo a na
misté, které svoji pochmurnosti zavazovalo k vaznosti, jsme tu budouci slavu svéta
pojmenovali Blekenvaijt, protoze to znélo tak nadherné tajemné, skoro jako kantryrouds, a
navic nam to poradil déda Manas, co sice byl vic v hospodé nez doma, ale byl nas
kamarad a jeho napady byly baje¢né a krasné skoro jako nase.
Kamaradili jsme taky se star§im brachou sousedu Mirenky, ponévadz meél gramofonovou
desku, kde bylo plno podobnych pisni¢ek jako ta nase Tejk mi houm, a dokonce jsme jim
rozumeli, takze béhem krasného konce mésice srpna jsme snad tisickrat sjizdéli z rance
Ypsilon dol k fece, cestu z Kentaky do Tenesi jsme znali tén po ténu a nikdo se neumél tak
skvéle drzet v sedlech jako my, kdyz jsme se hnali zlatymi planémi k El Pasu a na obzoru
zarily vzdalené vrcholky Sumavskych hor, kdyz odpadalo jedno bytelny kolo po druhém av
Dakoté pfi vyplaté cinkaly dolary. Michal Majert byl prvni, kdo si udélal ze starych zaclon
prima kaubojskej plast az na paty, nosil se v tom po ulici a chtél, abychom mu fikali
Setrhend, a nase babitka, co ten film o kaubojich nevidéla, tvrdila, ze vypada jak strasidlo,
coz byl pochopitelné nesmysl. A taky jsme se strasné pohadali, kdo bude délat zpévacku,
protoze Setrhend chtél, aby to byla pravé Mirenka, protoze méla dlouhé vlasy a protoze ji
miloval, ale vSechno dopadlo jinak. "Tahni, zrido zelend," kfiCela Miruna a vypadala, ze
pujde zalovat, to proto, ze jeji babiCka si neprala, aby kamaradila s uliénikem Majert a délala
tak ostudu po celém mésteCku, a Mirka byla az moc poslusna. A tak jsem nakonec
zpévacku délala ja neposlucha, méla jsem ve vlasech plno slunce a zlata, Zze mi dokonce fikali
Pilarka, zpivala jsem jako o zavod a pfed nami se otviral svét, velika pddia, z nichz budeme
jednou hrat a zpivat tu nasi Kantryrouds, davy budou Silet, nosit nas na ramenou, zpivat s nami
a my se budeme topit ve slavé. VSechny pisniCky jsme uz uméli zpaméti; to 1éto zily s nami
a my svymi hlasy napodobovali umiracek, ktery nam zdalky znél za starého kamarada
Frankieho, v malém mésté na kraji pousté zrovna sedali k obédu, v Texasu rozkvétaly Zluté
rize, na Aljasku konec¢né pfislo jaro a ja se tésila, Ze v mlznejch horach na konci Streky jednou
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potkam svoji velikou lasku.

Jenze laska zatim zUstala schovana za modrou horou a modrymi lesy, zato az do konce srpna
meéstecko prozivalo pomysiné peklo, v némz rachotily bubinky, pistély trubky a nakraplé
tamburiny cinkaly stejné faleSné jako ty dolary v Dakoté; v noci viiskaly ko¢ky a ve dne
Blekenvajt, jabloné hriizou opadaly, Svestky zlstaly zelené a jednatficatého srpna byl
najednou véem radostem konec a k dovrSeni vSeho zacalo ten rok poprvé chumelit. Bylo nas
deset, deset pratel na zivot i na smrt, deset rusiteld obecniho pofadku, deset déti vétSinou
8kolou povinnych, z Plzné, Prahy, Pfibrami i Klatov. Jednatficatého srpna vecer odjel
posledni prazdninovy autobus toho roku a koncova svétla vle¢niaku odblikala posledni sbohem
meésteCku, které se v zavojich babiho |éta pozvolna strojilo k podzimnim uplakanym
karnevalim. Stala jsem uprostfed more stfevicniki-pantofli¢kd, v naruci drzela panenku Janu
adivala se nékam daleko, kam to az dovolily lesy H4j a Buzrakov, nebe bylo temné& modré
a zapadajici slunce zlaté, za mymi zady se tocil koloto¢ a trpaslik v jeho stfedu se uklanél na
vSechny strany, protoze nic jiného neumél. A v dalce, v lukach, jakoby potichu hralo staré
babic¢c¢ino radio tu kouzelnou pisni¢ku "Tejk mi houm, kantryrouds, tejk mi houm," a ja
najednou pochopila, Zze ta pisni¢ka vblbec neni cizinecky, ale Ze ji moc dobfe rozumim.
Klekla jsem si mezi bilé kytky, co rostly jen tam kolem kolotoCe a pak jeSté na hibitové, nikde
jinde jsem je nikdy nevidéla, a Cekala, az mita cesta pfivede zpatky moje kamarady s nasi
slavnou kapelou a spolu s nimi pfijde i 1éto 1973, kdy mi bude kone¢né Sest a za¢nu taky chodit
do skoly.

Eva Oburkova - Skliba
1. misto v kategorii proza do 23 let
Trapsavec 89

2/2



